Ueber die Nomenklatur einiger Gehdlzarten.
Von Prof. Dr. Valckenior-8Buringar, Wageningen {Holland),)

Pseudotsuga Douglasii.

Der llteste Name ftir Pseudotsuga Douglasii ist Pinus taxifolia Lambert
1803, also muB die Pflanze Pseudotsuga taxifolia Britton 188¢ heiBen. Die
Amerikaner huldigten in der Nomenklaturstreitperiode das Prinzip »once a synonym
always a synonyme; diesem Prinzip gem#B dilrfte der .Name Pinus taxifolia
Lamb. nicht in die Rede kommen wegen Pinus taxifolia Sal. 1786, das ein
Synonym der Abies balsamea Mill. 1768 ist. Und der n4chstalteste Name fir
die Douglasfichte ist Abies mucronata Ral 1832, Nach den amerikanischen
Regeln war der richtige Name also Pseudotsuga mucronata Sudw. 1895. In
Sargents »Silva of North Americae and »Manual of N. Am. Treese findet sich
dieser Name fiir die Douglasfichte, Doch in der neulich erschienenen 2, Aus-
gabe des Manuals (1921) hat Sargent sich nach den internationalen Regeln von
Wien geftigt und schreibt hiernach Pseudotsuga taxifolia Britt. 188,

Tsuga Mertensiana und Pattoniana. .

Diese Pflanzen haben eine heikle Nomenklatur. Die Tguga Mertensiana
der europiischen Dendrologen ist nach Sergemt eine Baumart, die von Rafinesgue
1832 Abies heterophylla genannt wurde; deshalb nennt er sie Tsuga hetero-
phylla. Und weiter hat Sargems festgestell, dad die Pflanze, die wir Europaer
gewohnt sind Tsuga Pattoniana (= Hookeriana) zu nennen, von Bongarf 1832
unter dem Namen Pinus Mertensiana beschrieben wurde. Deshalb andert Sargent
den Namen Tsuga Pattoniana in Tsuga Mertensiana Bong. 1832.

Also ist ‘

Tsuga heterophylla Sarg. = Ts. Mertensiana Carr,
» Mertensiana Sarg. == Ts. Pattoniana Senecl. = Ts. Hookerana Carr. -

Solche kreuzweise Namendnderung ist sebr unangenehm und kann zu vielen
Irmtimern AnlaB geben; doch missen wir Sargens als Autoritit far amerikanische
Gehdlze anetkennen. Nachdem er die neuen Namen in die Welt gesetzt hat,
wire es StrauBenpolitik, sie beiseite zu legen. Keine internationalen Regeln kdnnen
die Namen wegschaffen, die nun einmal in Bichern festgelegt sind. Doch je Hnger
ginige Botaniker und Praktiker- die alten Namen beibehalten, wihrend andere die
neuen Namen anwenden, um so dfter werden stets wieder Biicher gedruckt werden
mit einander widersprechenden Namen. Die Schwierigkeit mit neuen Namen dauert
nur eine kurze Periode, falls sie nur allgemein benutzt werden. Es wire aber
wiinschenswert, alle neuen Nomenklaturauffassungen, auch die der Arten, international
zu prifen, um sie anzuerkennen oder zu verwerfen,

Quercus Turneri, pseudoturnerl, aizoon, Koshnii, austriaca, semper-
virens.

Unter den Eichen gibt es nur eine Art, die auf dem mitteleuroplischen Fest-
lande immergriin und winterhart ist; es ist die sogenannte Quercus austriaca
sempervirens hort. [hre Geschichte ist folgende:
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Lamarch beschreibt in Bd. I seiner sEncyclopédie methodiquee 1783,
Quercus hispanica mit einer Varietit schéne Tournéree. Er weiB durch
Horensagen, dad die Pflanze in England aus Samen gezogen sei. Lowdor, in seinem
»Arboretum et fmticetums 1844, spricht auch von einer Eichenart, die nach An-
gabe Loddigess in der englischen Baumschule Zwmers gezogen ist (»raiseds), im
Jahre 1795 oder friiher (about 1795 or beforec); auch Rivers’ Vater, der viele
Pflanzen davon zog, erinnert sich, wie Lowdon erwihnt, daB der Baum bei Zurner
entstanden war {soriginateds), - Aber der Baumgarten Zurners wurde nach Louwdon
erst 1787 gegriindet; es bleibt also unsicher, ob Lamamks Quercus hispanica
dieselbe Art gewesen ist, wie die Pflanze Zurmers; die Beschreibungen stimmen gewif’
sehr fiberein und der Name Tournire deutet daranf hin.  Loddiges sandte 1809
die Pflanze Furners unter dem Namen Quercus Turneri an Willdemow in Bexlin,
und dieser hat sie offiziell Quercus Turneri getauft (1809). In der 2, Heraus-
gabe der »Berlinischen Baumzuchte Willdemows (1811, finden wir denn auch
Quercus Turneri Willd. Ohne nihere Erklirung gibt er an, die Pflanze sei in
Tibet wildwachsend, Kock (1872), Dippel (1892) und Koehne (1893) meinten mit
ihrer Quercus Turneri Willd. dieselbe Turnersche Pflanze, fassen sie aber anf
als einen Bastard von Quercus ilex (immergrin, bei uns nicht hart} mit einer
sommergriinen Art, etwa Quercus robur. Es wird von ihpen kein wildes Vor-
kommen angegeben; Kock gibt an, daf die Eiche Lamarcés dieselbe Art ist.

Von den Baumschulen (wahrscheinlich von Spdzk) ribst der Name Quercus
austriaca sempervirens fiir unsere harte immergriine Eiche her (nicht mu ver-
wechseln mit Quercus cerris var. austriaca) ‘

Nun erklfst Schuesder in seiner >Laubholzkunde< {1go4)!), daB Quercus
Tuarneri Willd, und Quercus sempervirens austriaca hort. verschiedenartig
sind, wenn auch der Unterschied geringfiigiz sei; und er nennt unsere Pflanze
Quercus pseudoturneri C, Scho.

Koehne (Gartenflora und Mitt. d. DDG. 1904) erkannte dies an, bemerkte
jedoch, da@ es schon eine Quercus pseudoturneri Veitch gibe; und deshalb
benannte er unsere immergrine Eiche Quercus aizoon Koehne, Dagegen wendst
sich Schneider; er schreibt im sNachtrage von Bd. I, daB diese Quercus pseudo-
turneri Veitch unzureichend (nicht »ritec) beschricben, also unghltig ist.

Quercus pseudotoineri Veitch ist von Amérozy Quercus Koehnii be-
nannt; sie sieht der Quercus Turneri und Quercus pseudoturneri sehr dhnlich,

In dem Arhoretum der Landwirtschaftlichen Hochschule zu Wagenivgen ist
man der Auflassung Schreiders gefolgt und nennt unsere immergréne Eiche also
Quercus pseudoturneri C, Schn. (Syn. Quercus aizoon Koehne). Was man
in Baumschulen und anderswo Quercus austrizca sempervirens neant, ist
dieselbe Pflanze, .

Quercus pseundoturneri bleibt bei uns aber strauchartig oder bildet
nur kleine Biume und behilt jhre Blitter in nicht zu strengen Wintern bis die
neuen Elitter da sind; bei schlimmer Kalte briunen sie sich jedoch und fallen
schlieBlich ab,

Die Blatter der Quercus psendoturneri Veitch sind dick, schmal, ziemlich
lang gestielt, von unterhalb der Mitte an lappig, mehr oder weniger spitz, die Basis
ist keilfdrmig oder zuweilen gerundet; die obere Seite ist dunkelgriin glinzerd, dic
untere Seite bleibend sternhaarig; Blatistiel und junge Sprosse sind filsig behaart;
die Knospen sind rund und ebenfalls haarig. Die weiblichen Kitzchen enthalten
mehrere, in einer langen Ahre weit auseinander stehende Bliten (hier bis 15);

). Die Unterzeichnung des Vorwortes datiert 19o4; Band I erschien auch in demselben -

Jahre, auf dem Titelblatte steht sber 1906,
. zt
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einige reife Frlichte aus dem Jahre 1917 fassen in ihrer Cupula leine hitbsche
langliche und schmale Eichel,

Quercus Koehnii [Ambr. (= Quercus psendoturneri Veitch) hat die
Sprosse, Blaitstiele und Blatiunterseite kahl, die Blatter umgekehrt eifSrmig mit sehr
stumpfer Spitze und wenigen Seitenlappen. Bei Quercus Turneri Willd. sind die
Blatter cbenialls breiter und nur die Sprosse kahl.

Rtododendrum molle S. & Z. (Azalea mollis hort.).

Diese Namen sind 'in meinem Aufsatz »Azalea mollis und A. sinensisec
in Gartenfiora 57. Jahrgang S. 505—517, kolorierte Tafel, noch obenan gestellt;
sie sind aber hinfillig. Rhododendrum molle S. & Z. 1844 ist »nomen nudume?)
und Azalea mollis hort, hat keine wissenschaftliche Basis; damit fallt der Artname
mollis fOr unsere PHanze aus, denn Azalea mollis Bl 1826 ist = Azalea
sinensis Lodd. 1824 und Rhododendrum molle Miq. ist von 1864, also von
spiterem Datum als der in der Anciennitit auf Rhododendrum molle S, & Z.
folgende Name Azalea japonica A. Gray 1857%). Als Azalea muff die Pflanze
also heillen: Azalea japonica A. Gray, als Rhododendrum: Rhododendrum
japonicum Sur, wie ich auch schon in meinem angefihrten Aufsatz erwihnte.
Diese Namen sind fiir unsere japanische Pflanze auch praktisch neben den von
Rhododendrum chinenge Sweet und Azalea chinensis Lodd, fir die chine-
sische Art. . In den »Mitteilungen der landwirtschafilichen Hochschule Wageningen«
von 1910 sind diese Namen denn auch von mir als die giltigen behandelt,

Schneider schreibt im zweiten Bande seiner sLaubholzkunde« S, 497, da der
Name japonicum als Artpame in dem Geschlecht Rhododendrum nicht frei
ist, weil Rhododendrum Metternichii S. & Z, 1835 = Hymenanthes
japonica BL 1826 ist, so daf der Name dieser Pflanze Rhododendrum
japonicum C, Schn. heifen muB, Im »Nachtrage S. 1046 jedoch nimmt er das
zuriick und erkennt den Namen Rhododendrum japonicum Sur, fiir unsere Azalea
mollis hort. an, gewil deshalb, weil Hymenanthes japonica BlL azwar &lter ist
{von 1826) als Azalea japonica A.Gray (von 1857), aber diese Anciennitit kein

- Priorititsrecht zur Folge hat. Der Name japonica ist, wie sich aus dem Vorher-
gehenden ergibt, fir zwei Rhododendrumarien der #lteste Artname und gehdrt
zu der Ant, fir die er zuerst aus der Vergessenheit hervorgehoben ist. Dies
geschah 1908 von mir fiir unsere Azalea mollis hort. und erst 1912 von Schueider
for Rhododendrum Metternichii S. & Z. In dem Index Kewensis sind
Azalea mollis und Azalea chinensis als zwei verschiedene Arten behandelt,
was wohl merkwiirdig ist, weil sie immer {u. a. in den Dendrologieen von Xock,
Koekne und Dippel) als eine und dieselbe Art betrachtet wurden 3) und erst Schneider,
anlfiBlich obgenannten Aufsatzes in der Gartenflora, die Trennung in seiner Dendro-
logie vornahm. Aber in diesem Index Kewensis steht Rhododendrum molle
im Sinpe von unserer A. chinensis (wie sich aus dem Standort »Japane ergibt)
und Rhododendrum chinense im Sinne von unserer Azalea mollis, wie sich
sus dem beigefigten Automamen (7. Joz und dem Standort »Chinae ergibt
Diese Namen sind also miBdeutend.

') Es hat keine Diagnose bekommen, da Siedeld und Zuccarini meinten, dal die Pllanze
Azalea mollis Bl, war und also keiner Diagnose bediirfte.

*) 4. Gray hat sugenscheinlich nicht gewuBt, daf die PRanze schon von S. & Z. Rhodo-
dendrum molle gepannt war,

%) Kock schreibt (1872) »Die alte Azalea sinensis wurde mit der Zeit allmihlich ver-
gessen und verschwand schon in den sechziger Jahren aus den Gérten; durch ihre erneute Einfilkrung
als Azalea mollis aber ist man aufs neue auf sie aufmerksam gemacht worden, Mit diesem
neucn Namen ist sie auch bereits ein beliebter Bliitenstranch des freien Landes geworden.« Usd
diese Auffassung ist von einem auf den anderen Ubergegangen,
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, Rhododendrum Inteum, nudifiorum, calendulaceum, flavum, ocmdentale
. {Aszalea lutea, nudiflora, calendulacea, pontica, occidentalis.)

In den »Mitteilungen der landwirtschaftlichen Hochschule Wageningen« -von
1910 gab ich Rhododendrum nudiflorum Torr. 1824 (Azalea nudifiora L.
1763) den meines Erachtens giiltigen Namen Rhododendrum luteum (n. c. von
mir; Azalaea lutea L. 1753). Linnaeus hatte zwar selber den Namen Azailea
lutea in Azalea nudiflora umgeindert; aber wir haben nun einmal 1753 als
Basis der Nomenklatur angenommen, Kock nennt sie in seiner Dendrologie daher
ehenfalls Aralea lutea,

Nach der Meinung Brittons und anderer amerikanischen Botaniker ist jedoch
Azalea lutea L, 1753 picht = Azalea pudiflora L. 1763, sondern = Azalea
calendulacea Mich. 1803 (Rhododendrum calendulaceum Torr. 1824); und
Schneider Ubernimmt dies in seiner Dendrologie; sein Rhododendrum luteum
{n, C. von Schmeider) ist also = die als Azalea calendulacea bekannte Pflanze;
selbstverstindlich behsilt er daneben Rhododendrum nudiflorum statt Rhodo-
dendrum latenm (n. ¢. von mir) bei, Und ebenso selbstverstindlich kann schlief-
lich nur eine Pflanze den Namen Rhododendrum luteum beibebaiten und zwar .
diejenige, welche Azalea lutea L. vorstellt. '

Nun gibt es aber noch eine iltere Kombination Rhododendrum luteum
von Sweet 1830. Ergibt sich diese tatsachlich als eine selbstindige Art, so sind
beide neuen Kombinationen, sowohl Rhododendrum luteum Schn. wie Rhodo-
dendrum luteum Sur. ungtitig. Nur mu8 dann aber Rhododendram luteum
Sweet als Azalea einen anderen Artnamen haben, z. B. Azalea xantha nom. nowv.

Ist jedoch die Fflanze Sweefs — Azalea lutea L, dann trit Rhododen-
drum luteum, als Alteste Kombination von Swes, an die Stelle von einer der
beiden neuen Kombinationen (von Stkneider oder von mir), und 2war von derjenigen,
die Azalea lutea vorstellt (meiner Meinung nach ist das Azalea nudiflora L;
nach Brition c. s. und Schneider ist ez Azalea calendulacea Mich) und wird
dann auch die andere neue Kombination hinfallig,

Nun stimmt aber nach Rekder!) Rhododendrum luteum Sweet weder mit
der einen noch der anderen der obigen Voraussetzungen, und ist Rhododendrum -
luteum Sweet — Azalea pontica L. 1753 (== Rhododendrum flavum Don,
1834; der Name Rhododendrum ponticum darf nicht -an Azalea pontica
gegeben werden, weil es schon ein Rhododendrum ponticum L. 1753 gibt)

Auch dieses tbernimmt Sthneider und deshalb gibt er in seinem sNachtrage
an, der Name Rhododendrum flavam Don 1854 sel in Rhododendrum
lutenm Sweet 1830 omzutauschen. Dapeben wird der Naime Rhododendrum
calendulaceum Tomr. von ihm wiederhergestelit und bleibt Rkododendram’
nudiflorum Torr. bestehen, Bei dieser Auflassung muB jedoch, falls man Azalea
als ein besonderes Genus anerkennt, eine der letztgenanuien Arten Azalea lutea -
heiflen (je pach der Interpretation der Azalea lutea von Linnaenws als Azalea
nudifiora L. oder als Azalea calendulacea Mich); denn Rhododendron
luteum Sweet, im Sinne des Rhododendrum flavum Dounn, heifit als
Azalea: Azalea pontica L. 1753; also bleibt der Name Azalea lutea frei.

Es gibt aber noch eine Komphkat:on. A. calendulacea "Mich. 1803 st .
schon ‘im Jahre 1798 von Mesrburgh in seinem: sPlantarum seléctarum icomes
pictaec bheschricben und deutlich (farblg) abgebildet unter dem Namen Azalea
rubra?)., Falis also A. lutea L. == Azalea nudiflora L. und nicht == Azalea
e —————

1) Amerikanischer Botaniker, beschiftigt bei dem AmoldrArbaretmn; Stoeet hat geine Art be-
schrieben in Hort. brit. von 5830,

* Es gibt noch einen anderen Namen Azalea aurantiaca Dietr. ilter als Azalea calem
dulaces, aber jiinger als Azalea rubra Meerb,, weichen wir also heiseite lassen kdnuen,
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czlendulacea Mich, ist (wie ich meine), s0 mu8 Azalea calendulacea als
Rhododendrum heiBen: Rhododendrum rubrum (o, ¢. von mir} und als
Azalea: Azalea rubra Meerb. Ist jedoch Azalea lutea L.=—=Azalea calen-
dulacea Mich. und nicht = Azalea nudiflora L. (wie Britton c. 5. meint),
dann muBl Azalea calendulacea als Rhododendrum heien: Rhododendrum
rubrum (n. c. von mir) und als Azalea: Azalea lutea L.. Auf die Benennung
von Azalea nudiflora L. hat es keinen Kinflufl.

SchlieBlich kommt leider noch dazu, daf uusere Azalea occidentalis Torr.
1857 im Jahre 1841 von Hooker und Arso# in einer botanischen Reisebeschreibung
Azalea calendulacea (Rhododendrum calendulaceum) getauft ist (weil sie
glaubten Azalea calendulacea Mich. vor sich zu haben). Und so, wie der
Name Azalea calendulacea(um) wegen Azalea rubra Meerb. hinfillig wird
fir die Pflanze Mickauxs, so wird er nun frei fiir Azalea occidentalis Torr,
Es muB infolgedessen diese Pllanze den Namen Azalea calendulacea Hook,
resp, Rhododendrum calendulaceum Hook. erhalten.

Wir erzielen also folgendes Resultat: :

A, Falls Rhododendrum lutenm Sweet 1830 eine Art fiir sich ist:

a) Falls Azalea lutea L. 1753 = Azalea nudiflora L. 1763:
Azalea nudiflora L. wird Azalea lutea L.
o calendulacea Mich. wird Azalea rubra Meerb.
+ xantha n.n. kommt neben Rhododendrum luteum Sw.
Rhododendrum luteum Sweet bleibt.
" nudiflorum Torr. bieibt.
" calendulaceum Torr. wird Rhododen-
drum rubrum Sur. 1910

b} Falls Azalea lutea L. 1753 =Azalea calendulacea Mich.
1803 :
Azalea nud1t’lora bleibt,
" ‘calendutacea Mich, wird Azalea lutea L.
. xantha n n. kommt neben Rhododendrum latenum Sw.
Rhododendrum luteum Sw. bleibt,
» nudiflorum Torr, bleibt.
n calendulaceum Torr. wird Rhododen-
drum rubrum Sur. 1910. .

B. Falls Rhododendrum luteum Sweet 1830 =Azalea lutea L.
1753.

a) Falls Azalea lutea L. 1753 == Azalea nudiflora L. 1763:
Azalea nudiflora L. wird Azalea lutea L.
" calendulacea Mich. wird Azalea rubra Meerb,
Rhododendrum nudiflorum Torr. witd Rhododendrum
luteum Sw.
Rhododendrum calendulaceum Tomr. wird Rhododen-
drum rubrum Sur. 1910

b} Falls Azalea lutea 1753 = Azalea calendulacea Mich. 1803:
Azalea nudiflora bleibt,
Azalea calendulacea wird Azalea lutea L.
Rhododendrum nudiflorum Torr. bleibt,
» calendulaceum Torr. wird Rhododendrum
luteum Sw.
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C. Falls Rhododendrum luteum Sweet 1830 == Rhododendrum
flavam Don 1834,

a} Falls Azalea [utea L. = Azalea nudiflora L, :
Azalea nudiflora L. wird Azalea lutea L.
" calendulacea Mich. witd Azalea rubra Meerb.
" pontica L. bleibt.
Rhododendrum flavom Don wird Rhododendrum luteum Sw,
" nudiflorum Torr. bleibt.
2 calendulaceum Torr. wird Rhododendrum
rubrum Sur. 1910.

b) Falls Azalea lutea L.=Azalea calendulacea Mich:
Azalea nudiflora L. bleibt,
» calendulacea Mich. wird Azalea latea L.
" pontica bleibt.
Rhododendrum flavum Don witd Rhododendrum luteum Sw.
" nudifiorum Torr. bleibt,
calendulaceum Torr. wird Rhododendram
rubrum Sur. 1910,

In allen Fillen A, B und C und a, b wird Azalea occidentalis T. & Gr.
Azalea calendulacea Hook. (non Mich) uad Rhododendrum occidentale
A. Gray Rhododendrum calendulaceum n. n. (non Torr) falls inan diese
Namen von Hooker und Armo#t vespektiert (was in keinem der dendrologischen
Werke geschehen ist),

Von den verschiedenen Fillen A, B und C uad a, b ist A unwahrschemhch
B liegt eigentlich auf der Hand, wird aber von Rekder vermeint; C ist die Auf-
fassung Rekders.

In B und C ist a meine Auffassung; b die von Britton c. 8. und Schneider,

Die amerikanische Regel sonce a synonym always a synonyme, hiite etwas
. far sich, m&chte man sagen, wenn man obiges liest. Mit dieser Regel aber gelangt
man leader in einen Pfuhl von Schwierigkeiten.

Am besten ist um die Regeln von 1905 konsequent durchzufiibren und sich
international su verstehen, ob z. B. inh unserem Falle die Azalea Intea. von Linnasus
= [innés Azalea nudiflora oder — Azalez calendulacea Mich, sei)} ob
Rhododendrum luteum Sweet = Rhododendrum flavum Don sei oder was
sonst 1 In vielen derartigen Fallen wiirde man sich sehr wohl verstindigen kdnnen.

Die hervorragendsten Botaniker der ganzen Welt haben in Wien mit vieler
Mihe eine Einheitlichkeit erreicht; uns Gbrigen und spateren Botanikern, Dendro-
logen und Praktikern sei diese Einheitlichkeit als ein teures Gut vererbt, Erwerbt
sie um sie zu besitzen! das soll deshalb unsere Parole sein.

»”

b Dle Beschreibung von Linngexs und die von ihm angegebenen Synonymen sind ganz gleich
.fiir seine Azalea lutea 1753 und seine Azalea nudiflora :763, so dafl ich nicht begreife,
worauf die Annahme von Briftom c. s, sich grindet,




